


verteld door Mies Bouhuys 
getekend door Fiep Westendorp 


’s Morgens... 


’s Morgens als het licht wordt, 
springen door ’t gordijn 
kleine streepjes binnen; 

streepjes zonneschijn. 
Op de kast, de leunstoel, 
op de tafelrand, 
op de vloer, de planten 
èn de poezemand. 


Pim, diep in zijn dromen, 
draait zich nog eens om. 
Maar één streepje licht springt 
op bet oog van Pom. 
Kijk, dat oog gaat open 


en dat oog zegt: Hé! 
En het tweede oogje 
doet dan ook gauw mee. 


Pom kijkt naar de streepjes; 
ben je niet wat vroeg? 
Nee, lachen de streepjes, 
je hebt lang genoeg 
liggen koes-koes-koezen 
met je ogen dicht. 
Kom er nou maar uit, Pom. 
Nu is ’t lekker licht. 


Pom gaat erbij zitten 
en kijkt om zich heen. 
Goeiemorgen, bromt ie. 
En dan één voor één, 
fluisteren de dingen: 
goeiemorgen, Pom. 
Krijgen we een kopje? 
Ja, zegt Pom, ik kom. 


Eerst de zachte leunstoel, 
dan de tafelpoot, 
dan de bank twee kopjes, 
die is ook zó groot! 
Dan de kast, de spiegel 
en de pluisjesplant. 
Aan het eind van ’t rondje 
terug naar Pim z’n mand. 
Pim krijgt zeven kopjes 
langs z’n streepjesvacht. 
Dan, als hij ook HÈ! zegt, 
kopje nummer acht. 
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Bewerkt door Simone Schell 
Getekend door Eddy van Schuylenburg 


Gebaseerd op de oorspronkelijke verhalen 
van Johnny Gruelle 


Dat stond geschreven op een klein schilderijtje. 
De kameel met de kreukelige knieën keek er naar. 
Hij was net wakker geworden en was niet in zo’n 
best humeur. 


„Zeg, Beertje,” zei hij. „Denk jij dat dat goed is? 
Om de morgen zonder zorgen te beginnen? Ook 
als het nog zo vroeg is?” 

„Het zal wel,” zei het beertje die ook niet in zo’n 
best humeur was. „Vraag maar aan meneertje Tij- 
ger. Die zal het wel weten.” 

De tijger gromde. „Begin de morgen zonder zor- 
gen? Of dat goed is? Vraag maar aan Lijs. Die 
weet alles.” 

Maar Lijs sliep nog. „Laten we dan maar een om- 
metje gaan maken,” zei de kameel met de kreuke- 
lige knieën. 

„Ik ga mee,” zei het beertje op sombere toon. 

„Ik ook,” gromde de tijger. 

Het raam van de speelkamer stond nog open en 
de drie vriendjes lieten zich uit het raam vallen. 
Maar daar kwam het hondje van de buren aange- 
lopen. „Spookje?” vroeg de kameel, (zo heette het 
hondje van de buren). „Is het goed om de vroege 
morgen zonder zorgen te beginnen?” 

„Waf, waf,” blafte Spookje. Hij greep met zijn 
scherpe tandjes eerst Kameel beet en hij beet er zo 
hard in dat het zaagsel eruit viel. Toen pakte hij 
Beertje en daarna kwam Tijger aan de beurt. Op 
de grond lagen drie plekjes zaagsel. 

„„Nou,” zei de kameel met de kreukelige knieën. 
„Zijn wij de vroege morgen mooi met zorgen be- 
gonnen? We moeten naar Lijs.” 

De drie verdrietige vriendjes lieten een spoor van 
zaagsel achter en toen ze op de speelkamer aan- 
kwamen, was Lappen Lijs gelukkig wakker. 

„Wat is er met jullie aan de hand?” vroeg Lijs. 
„We zijn de vroege morgen niet zonder zorgen be- 










gonnen, Lijs,” zei de kameel met de kreukelige 
knieën. „We kwamen Spookje, het buurhondje te- 
gen en die heeft ons gebeten en nu hebben we 
gaatjes. Nu hebben we zorgen en de morgen is 
nog maar net begonnen.” 

Lijs kon het niet helpen dat ze moest lachen om 
die drie treurige gezichten. „Dat zijn toch geen 
echte zorgen?” riep ze. „Die gaatjes kan ik toch zo 
dichtplakken met het plaksel van Marcella?” „Ja, 
maar er is een beetje zaagsel uit ons gelopen,” zei 
Beertje. „En nu zijn we wat slapper,” gromde Tij- 
ger. „Jullie zijn niet slapper,” zei Lijs. „Jullie zijn 
een beetje leniger. Kijk maar. Nu zijn jullie niet 


meer zo stijf” „Dat is waar,” zei Beertje. „Dat is 
waar,” zei Tijger. „En ik had toch-al kreukelige 
knieën,” zei Kameel. „Een kreukeltje meer of 
minder.… Zeg, Lijs? Is het echt goed om de vroege 
morgen zonder zorgen te beginnen?” „Ja,” zei 
Lijs. „Dat is goed. Maar je kunt de ochtend ook 
een beetje later beginnen, hoor. Alle gaatjes zijn 
dicht en nu hebben jullie geen zorgen meer!” En 
toen begonnen ze alledrie te lachen en Lijs lachte 
mee en buiten blafte Spookje van de buren! 
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teksten ibkenine: Joost Roelofsz 
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Charles, Wim, Kees ‘en hun vriendjes gaan ver- 
stoppertje spelen:-Wim moet hem eerst zijn” Hij 


heeft zijn handen voor zijn ogen omdat hij niet 
a ® © € 


„ mag zien waar iedereen zich verstopte en hij begint 
vlug af te tellen: „1, 2, 3,409, 6, 7, 9,9, 107 „wie 
niet. 5e 

„Stop, houd op. Wi: je telt veel te snel. Zo kun- 
nen we ons niet goed verstoppen,” roept Kees. 
„Wim doet zijn ogen weer dicht en begint opnieuw — 
“te tellen, maar nu, heel langzaam. „Eeeeeen… 


tweeeeee… _drieieie… _vieieier. vijijijijijijf… 
zeeeeees… _ zeeegceven… aaaaaacht… neeeeee- 
gen. ‚ tien, wie niet weg is, is gezien, ik kom.” 


Wim doet zijn ogen opens. 5 


Als Wim naar de stoel loopt om te kijken of er 
iemand onder zit, struikelt hij over een grote bult 
in het kleed. „„Au, Au,” zegt de bult. 

Wim kijkt onder het kleed en ziet Kees zitten. 
‚Nu ben jij hem, Kees,” zegt Wim. 


De vriendjes zijn op visite bij de buurvrouw die 
boven op een heuvel woont. Eerst krijgen ze een 
heerlijk glas limonade en net als buurvrouw de 
koekjestrommel openmaakt, horen ze buiten ang- 
stig gepiep en gefluit. Buurvrouw zegt: „Ga eens 


vlug buiten kijken, jongens, de koekjes komen 
straks wel.” Als ze buiten zijn, zien ze twee vogel- 
tjes, die boven op het dak een nestje hebben ge- 
maakt, verschrikt boven het huis fladderen. „O 
kijk, de poes zit op het dak,” zegt Kees en ze zien 
dat de poes langzaam naar het nestje sluipt. Ze 
zetten vlug de ladder tegen het huis en Kees komt 
gelukkig net op tijd. De eitjes liggen nog in het 
nest. Hij pakt de poes bij haar nekvel en zegt: 
„Stoute poes, als je dat nog een keer doet, mag je 
nooit meer naar buiten.” 











Bram woont met al z’n speelgoedkonijntjes, de 
familie van Konijnenstein, op een groot kasteel. 
En weet je waar Bram naar toe gaat? Het aller- 
allerliefste? Naar zijn oma in haar bejaarden- 
flat. Oma heeft de gezelligste, kriebeligste ka- 
mer van de hele wereld, vindt Bram. Het is er zo 
lekker warm en het ruikt er naar leuke oude din- 
gen. Bram mag die leuke oude dingen altijd 
even aanraken en vasthouden. Maar om te be- 
ginnen zet hij oma’s bril op en dan wordt alles 
bol en scheef. Dan mag hij op een stoel staan en 
de glazenkast openmaken. Even het bruids- 
paartje vasthouden, even dag-hand-zeggen, even 
kijken in Elly (dat is Bram zijn moeder) haar 
oude tekenschrift. Dan gaat hij dus even veel 
beter tekenen met de oude ganzeveerpen. Zijn 
schrift moet oma ook bewaren want dat is leuk 
voor later. Dan gaat hij even kijken naar de 
mooie onderbroek van de pop Mino. Mino 
heeft kantjes en ruffeltjes en strikjes aan haar 
broek, want vroeger hadden ze heel mooie on- 
derbroeken. Maar daarna wordt het nog veel 
leuker, want dan komt oma haar oude vriend, 
Piet en dan wordt het hoedjewippen. Piet zijn 
hoedje vliegt altijd helemaal door de kamer. 
Bram wint dus de hoofdprijs en dat is oma haar 
zelfgebakken taart. Hmmmm. Maar weet je wat 
Bram nou nog het allermooiste vindt? De grote 
houten piccolo die een dienblad op zijn handen 
draagt. En als je goed luistert dan kun je hem 
horen zeggen: „Alstublieft meneer Bram, laat 
oma’s soep u maar lekker smaken.” „Oma?” 
vraagt Bram iedere keer. „Mag ik die piccolo 
hebben?” ‚Niks ervan,” zegt oma. „Want an- 
ders kom je niet meer zo graag bij me.” „Mag ik 
hem dan hebben als jij dood bent?” „Prima, af- 
gesproken,” zegt oma. Zeg, waar zitten al die 
van Konijnensteinen nu weer? Zie jij hoeveel er 
vandaag meegekomen zijn? 


Tekst: Simone Schell 
Tekeningen: The Tjong Khing 
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tekst: Burny Bos, tekening: Diet van Beek 


Het hotel 


Oma Fladder zit in bad. 

Samen met Dieuwertje. 

Niet thuis hoor. Nee, in een echt ho- 
tel. 

Oma heeft daar een kamer geleend. 
Voor één dag. 

Een kamer met een eigen w.c. 

En een bad. 

Het is een groot wit bad. 

Het bad zit vol met schuim. 

En met oma en Dieuwertje natuur- 
lijk. 

„Hmmm, mompelt oma, „lekker 
zo’n schuimbad.” 

Dieuwertje vindt het niet zo lekker. 
Ze houdt niet zo van dat schuim. 
Als het in je ogen komt … 

„Ga d'r dan maar vast uit,” zegt oma. 
„En goed afdrogen hè. 

Ook tussen je tenen.” 

Natuurlijk droogt Dieuwertje goed 
tussen haar tenen. 

Dat heeft ze al zo vaak gedaan. 


„Je nachtpon ligt op bed,” zegt oma. 
„Ik kom er zo ook uit.” 

Dieuwertje knikt. 

Ze vindt het helemaal niet gek om 
haar nachtpon aan te trekken. 

Nu al, terwijl het nog overdag is. 
Dat komt omdat oma alles heeft uit- 
gelegd. 

„We gaan in een duur hotel,” heeft 
oma gezegd. 

„Een hotel met drie sterren op de 
deur. 

Daar gaan we eerst in bad. 

En dan gaan we in bed. 

Niet om te slapen. 

Nee, om te eten. 

Dat kan in een duur hotel. 

Dan hoef je maar op een knop te 
drukken en dan komt er iemand.” 
Dieuwertje kijkt naar de knop. 

Ze heeft zo’n zin om erop te druk- 
ken. 

Als ze nu eens om een glas limonade 
vroeg? 

„Oma? 

Oma, mag ik een glas limonade?” 
„Druk maar op de knop,” roept oma 
terug. 

„Dan komt er wel iemand.” 
Dieuwertje drukt op de knop. 

Het duurt niet lang. 

Dan wordt er op de deur geklopt. 
Voorzichtig doet Dieuwertje de deur 
open. 

Een meneer in een rood jasje staat 
voor de deur. 

Hij maakt een kleine buiging. 
„Waarmee kan ik u van dienst zijn?” 
zegt hij met een deftige stem. 
Dieuwertje raakt er een beetje van in 
de war. 

Ze begrijpt niet precies wat de me- 
neer bedoelt. 

Gelukkig komt oma eraan gelopen. 
Ze heeft haar lange blauwe badjas 
aan. 

En haar donzen pantoffels. 

„Een glas limonade graag,” zegt 
oma. 

„En brengt u mij maar een droge 
sherry. 

En...eh… de kaart graag. 

Wij willen op onze kamer eten.” 


De meneer schudt zijn hoofd. 

„O nee,” zegt hij. „Dat kan niet. 
Op de kamers wordt alleen ontbe- 
ten.” 

Oma kijkt met grote ogen. 

Ze schudt haar hoofd heen en weer. 
Dan buigt ze zich voorover naar de 
meneer. 

„Goede man,” fluistert oma. 

„Zeer goede man.” Ze kijkt nu heel 
streng. 

„Dit meisje hier is prinses. 

Prinses Dieuwertje. 

En prinsessen eten altijd op hun ka- 
mer. 

Dus vlug. 

Geen gezeur!” 

Oma doet de deur voor de meneers 
neus dicht. 

Ze geeft Dieuwertje een kneepje in 
haar arm. 

„Alles kan,” zegt oma. 

„Als je maar wilt.” 

„Maar ik ben toch geen prinses,” 
zegt Dieuwertje. 

‚‚Nou,” zegt oma. 

„Jij bent mijn kleine prinses en ver- 
der.” 

Oma legt haar vinger op haar lippen. 
„En verder: mondje dicht.” 

Het is nu drie uur in de middag. 
Oma Fladder en Dieuwertje zitten 
rechtop in bed. 

Naast het bed staat een ober. 

De ober buigt voor Dieuwertje. 
„Wil de prinses nog gebakken aard- 
appels?” 

Dieuwertje knikt. 

„Alstublieft,” zegt ze. 

„En u mevrouw?” 

Oma schudt haar hoofd. 

„Ik plof bijna,” zegt oma. 

„Brengt u mij maar een kopje koffie. 
Met veel suiker. 

Want ik wil een beetje dik worden. 
Want dun vind ik maar niks. 

Vindt u niet prinses?” Oma vraagt 
het aan Dieuwertje. 

Maar prinses Dieuwertje zegt niks. 
Omdat haar mond vol is. 

Vol met gebakken aardappels. 

En prinsessen praten niet met volle 
mond. 
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| Wat een domme meneer! Hij is tegen een 
boom gebotst. Hij ziet allemaal sterretjes. Ge- 

| lukkig, daar is de ziekenauto al. De sirene gaat 
loeien en de chauffeur rijdt zo snel mogelijk 
naar het ziekenhuis. Maar ojee, er ligt van alles 
over de weg. Kun jij vertellen hoe de ziekenau- 
to nu moet rijden? 


tekening: Ivo de Weerd 












De dieren uit dit ziekenhuis maken er een gezellige boel en leg de bedjes maar naast elkaar. De plaatjes moeten 
van. dn zijn op bezoek en de papieren vlieg- wel aan elkaar passen. 
tuigjes vliegen door de lucht. Nou, de dieren zijn vast 


niet erg ziek. Knip de plaatjes op de donkere lijnen uit tekening: Jean Cameron 





Het meisje speelt voor dokter en daarom legt ze beer in bed. Eerst maar eens kijken 
hoe ziek beer is. Dan wikkelt ze hem helemaal in het verband. Beer kijkt al een 
beetje sip. Maar als het meisje hem later een bos bloemen geeft, vindt beer het spel- 
letje toch wel leuk. Knip de plaatjes op de donkere lijnen uit en leg de kaartjes zo 
neer dat beer steeds meer verband om krijgt. 


tekening: Jean Cameron 
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Vindt u het ook zo moeilijk om een kind, dat een paar dagen in bed moet blijven, bezig 
te houden? „Ik verveel me zo!” is dan een veel gehoorde kreet. Daarom geven we in dit 
nummer van Bobo enkele suggesties om een ziek kind te vermaken. Een doolhof, twee 
puzzels, Kleutertje Knutsel vol grapjes en ook op deze pagina twee spelletjes om in bed 
te doen. Heeft u geen zieken? Dan is het misschien een idee om dit nummer te bewaren. 
Je weet maar nooit! 


Oude esen 
versjes ge 
Id 
Vv 
In een door Bertus Aafjes Francien van Westering 
nieuw 
© ® 
jasje 
Zo’n 35 jaar geleden 
schreef Bertus Aafjes een 
aantal versjes, dat uitgeve- 


rij Meulenhoff gebundeld 
heeft in een boek. Hoewel 
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de versjes enigszins geda- 
teerd zijn en voor kleuters 
aan de moeilijke kant, is het 
boek zeer de moeite waard 

om uren in te turen, dank zij 
de schitterend gedetailleer- 

de illustraties van Francien 
van Westering. Prijs: f 25, - ei 


Met dit borduursetje van Selecta 
is een kleine patiënt uren zoet. 
Een doos met verschillende kleu- 
ren wol, een naald en een stukje 
grof gaas,kost: f 5,95. Te koop in 
de speelgoedzaak. 





Het treintje dat u hieronder ziet 
is ook heel eenvoudig in bed te I e 
maken. Een flinke brede strook | VO gende week in 
gekleurd karton wordt dubbel a à 
gevouwen. Alleen in het locomo- K fi 
tiefje wordt een vorm geknipt. 4 


/ 
Voor de wielen zijn kroonkurken 


gebruikt. Nu nog wat raampjes @ \ 
er op geplakt en de trein is klaar. 
Door de open kant een beetje uit S 


te vouwen blijft het staan. 












Als de kokertjes, de kop en de 
staart van de draak in elkaar ge- 
plakt zijn, kunnen deze losse on- 
derdelen aan elkaar gemaakt 
worden. Daar zult u een 
handje bij moeten helpen. 
Met een naald en draad 
„naait” u de onderdelen 
vast. Dan gaat de draak 
vanzelf slingeren. 











tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 
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Oom Slokop heeft een papegaai gekocht. Zo’n vogel 
die kan praten. Alleen zégt de papegaai nog niets, dat 
moet hij nog leren. „Kan de papegaai praten?” vragen 
de kinderen als oom Slokop op bezoek komt. „Hij 
kletst me de oren van mijn hoofd!” zegt oom Slokop. 
„Hij zegt: Dag Bobo, dag Krabbel en dag Boemsi. En 
z’n eigen naam kent hij ook. Ik heet Loeres, roept hij 
dan.” De kinderen geloven er niets van. „Kom morgen 
maar eens luisteren,” zegt oom Slokop. En ja hoor, de 
papegaai praat en praat maar door! „Wat leuk dat jul- 
lie er zijn!” roept hij. „Ik heet Loeres.” Bobo begrijpt 
er niets van. „Dat kan niet!” denkt hij. Stiekem sluipt 
hij naar de kooi. en ontdekt de bandrecorder! „Oom 
Slokop is het zelf!” roept hij. „Op de band! De pape- 
gaai praat helemaal niet!” 


